CUP TIP PUNCHES - CUP TIP PUNCH MODEL 5 .050" (1.3MM)

DIAMETER/SHORT LENGTH

Prevent Those Beautiful Round-Headed Pins From Flat-Topping

CUP TIP PUNCHES The Brownells Cup Tip Punches are precision-engineered
tools designed to facilitate the removal and installation of round-headed pins,
particularly those found on Smith & Wesson handguns. Each punch features a
concave, "cupped" tip that precisely fits the rounded heads of pins, preventing
deformation and maintaining the firearm's aesthetics during maintenance.
Description and Features: Specialized Design: The concave tips are specifically
crafted to match the contours of round-headed pins, ensuring a secure fit and
minimizing the risk of slipping or damaging the pin heads. High-Quality
Construction: Made from hardened steel, these punches offer exceptional
durability and longevity, standing up to repeated use in gunsmithing tasks.
Variety of Sizes: The punches are available in multiple diameters to
accommodate a range of pin sizes commonly encountered in firearms. Available
Sets: Brownells offers these cup tip punches in several sets to suit different
needs: Set A: Includes punches #1 (0.057" long), #2 (0.066" long), and #3
(0.072" long). Set B: Comprises punches #4 (0.040" short), #5 (0.050" short), and
#6 (0.050" long). Set C: Contains punches #1 through #6, providing a
comprehensive range for various applications. Set D: Offers the complete
selection of punches #1 through #8, along with a Delrin Bench Block (also
available separately as Brownells #080-000-644), enhancing the convenience
and versatility of the set. Specifications: Punch Diameters: #1: 0.057" (Long) #2:
0.066" (Long) #3: 0.072" (Long) #4: 0.040" (Short) #5: 0.050" (Short) #6: 0.050"
(Long) #7: 0.118" (Long) #8: 0.118" (Short) Customer Insights: Our customers
report that the Brownells Cup Tip Punches are indispensable for maintaining the
integrity of round-headed pins during firearm disassembly and assembly. The
specialized cupped design ensures that pins remain unmarred, preserving the
firearm's appearance and functionality. Incorporating the Brownells Cup Tip
Punches into your gunsmithing toolkit ensures you have the precise tools needed
for delicate pin work, enhancing both the efficiency and quality of your firearm
maintenance projects.

Attributes

Name: CUP TIP PUNCH MODEL 5 .050" (1.3MM) DIAMETER/SHORT LENGTH
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080620005

Mfr. No.: SML0O03893
Material: Steel

Size: .050 in

Style: Short Cup Tip
Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806019645

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir die Verwendung von CUP TIP
PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 5

Einleitung

Willkommen! Diese Anleitung gibt lhnen wichtige Sicherheitshinweise fir die Verwendung der CUP TIP PUNCHES
BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 5. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Bei unsachgemalier Verwendung kann das Produkt Verletzungen verursachen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist, um Unfalle zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen, festen Oberflachen.

Achten Sie darauf, dass lhre Hande und die Arbeitsflache trocken sind, um ein Verrutschen zu verhindern.
Uben Sie beim Stempeln gleichmaRigen Druck aus und vermeiden Sie iibermaRige Kraftanwendung.

Wenn Sie das Produkt nicht mehr benétigen, legen Sie es sicher an einem Ort ab, wo es nicht umfallen oder
beschadigt werden kann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Werkbankblock bereit ist, um alle Stempel zu halten und zu organisieren.
® Waéhlen Sie den passenden Stempel fur lhre Anwendung aus.

2. Verwendung:

Platzieren Sie den Stempel in der Halterung des Werkbankblocks.

Richten Sie den Stempel Giber dem Zielobjekt aus, das Sie stempeln mdchten.

Dricken Sie den Stempel gleichmafig nach unten, um den gewiinschten Abdruck zu erzeugen.
Heben Sie den Stempel vorsichtig an, um Beschadigungen am Werkstiick zu vermeiden.

3. Nach der Verwendung:
® Reinigen Sie die Stempel und den Werkbankblock nach Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu

gewabhrleisten.
® [agern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, das Produkt umweltgerecht zu entsorgen, insbesondere wenn es aus Metall besteht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhnen zu helfen, das Produkt sicher zu
verwenden. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for Brownells Cup Tip
Punches

Introduction

Thank you for choosing Brownells Cup Tip Punches. These precisionengineered tools are designed to assist in the
removal and installation of roundheaded pins, particularly for Smith &amp; Wesson handguns. To ensure your safety
and the effective use of these tools, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always use the punches as intended and follow the instructions provided.

Inspect the punches for any signs of damage or wear before use. Do not use damaged tools.
Keep the punches out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the punches in a safe and dry location to prevent accidental injury.

Be aware of your surroundings and ensure you have a clear workspace when using the punches.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure you are wearing appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses to protect
your eyes from debris.

® Use the correct size punch for the pin you are working with to avoid slipping and damaging the pin or the
firearm.

® Apply even pressure when using the punch to avoid pinching or injury.

® Do not use excessive force; if the punch does not easily move the pin, reassess your technique.

® Avoid using the punches on materials or applications for which they are not designed.

Instructions for Installation and Usage

1. Select the Appropriate Punch:

® Choose the punch size that fits the diameter of the pin you are working with from the following options:
® #1:0.057" (Long)

#2:0.066" (Long)

#3: 0.072" (Long)

#4: 0.040" (Short)

#5: 0.050" (Short)

#6: 0.050" (Long)

#7:0.118" (Long)

#8: 0.118" (Short)

2. Position the Punch:
® Place the punch tip against the rounded head of the pin you wish to remove or install.
3. Apply Pressure:

® Gently tap the end of the punch with a hammer or appropriate tool to drive the pin out or in. Ensure the
punch remains aligned with the pin throughout the process.

4. Check the Pin:

® Once the pin is removed or installed, inspect it for any signs of damage. Ensure it is secure and
properly seated.

5. Clean Up:

® After use, clean the punches with a dry cloth and store them in the provided bench block or another
safe location.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn punches in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not dispose of punches in regular household trash to prevent injury to waste handlers.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Brownells Cup Tip Punches, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your Brownells Cup Tip Punches responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 5. Este producto ha sido
diseflado para proporcionar un uso seguro y efectivo. Esta guia contiene informacién importante sobre como usar el
producto de manera segura y responsable, asi como detalles sobre su instalacion, uso y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si notas algun dafio, no uses el producto y contacta al fabricante.

Siempre utiliza el producto segun las instrucciones para evitar lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier fragmento o escombro.
Usa guantes de trabajo para proteger tus manos durante el uso.

Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y organizada.

No uses el producto en condiciones himedas o mojadas para evitar resbalones.
Mantén el area de trabajo libre de obstaculos y desorden.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

® Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.
® Coloca el blogue de trabajo de Delrin en una superficie plana y estable.

2. Seleccion del Punch:

® Elige el punch adecuado segun el tamafio del pin que vas a trabajar.
® Revisa el tamafio del punch en el bloque de trabajo.

3. Uso del Punch:
® |Inserta el punch en el area designada del bloque de trabajo.
® Alinea el punch con el pin en la pistola Smith &amp; Wesson.
® Aplica una presion firme y controlada para evitar aplastar la parte superior del pin.

4. Finalizacion:

® Una vez terminado, retira el punch del bloque de trabajo.
® Limpia el area de trabajo y guarda los punches en su lugar correspondiente en el bloque.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de acero y plasticos.
®* No deseches el producto en la basura comudn si hay regulaciones especificas en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta
con el fabricante o el punto de contacto en la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza este producto de manera responsable y siempre mantente
informado sobre las actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales.






Guide de Sécurité pour les Poincons a Téte Concave
Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi les poingons a téte concave Brownells. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous assurer une
utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement les instructions et les recommandations suivantes.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

® Ne laissez pas les poincons a portée des enfants. Utilisezles uniguement sous la supervision d'un adulte.
* Vérifiez régulierement I'état des poingons avant chaque utilisation. Si vous remarquez des dommages,
n'utilisez pas le produit.

Ne tentez pas de modifier ou de réparer les poingons vousméme.

® Utilisez toujours des protections appropriées pour les yeux et les mains lors de 'utilisation des poingons.
En cas d'accident, reportezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Utilisez les poingons sur des surfaces appropriées pour éviter tout rebond ou éclat.
Ne forcez pas les poincons dans des matériaux durs qui pourraient les endommager.

Assurezvous que le poingon est bien aligné avec la goupille avant de frapper.

[ )
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® Evitez d'utiliser les poingons dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la rouille.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'espace de travail :

® Choisissez un espace de travail propre, bien éclairé et dégagé.
® Disposez tous les outils nécessaires a portée de main.

2. Sélection du poingon :

® Choisissez le poingon approprié en fonction de la taille de la goupille a travailler (voir les spécifications
du produit).

3. Utilisation du poincon :
® Placez le poingon sur la goupille a téte ronde.
® Utilisez un maillet en caoutchouc pour frapper doucement le poingon.
* Ne frappez pas trop fort pour éviter d'endommager la goupille ou le poingon.

4. Rangement :

® Rangez les poingons dans le bloc de travail en Delrin® aprés utilisation pour éviter les pertes et les
dommages.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les poincons a la poubelle si vous n'en avez plus besoin. Vérifiez les réglementations locales
concernant I'élimination des outils en acier.

® Siles poingons sont endommageés, contactez les autorités locales pour des conseils sur la mise au rebut
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, veuillez contacter le point de contact européen
approprié pour les produits de consommation.



Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation des poingons a téte concave
Brownells.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Puntoni a Punta
Concava Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto i puntoni a punta concava Brownells, modello 5. Questo prodotto & progettato per adattarsi
con precisione ai perni a testa tonda delle pistole Smith &amp; Wesson. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare puntoni danneggiati.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione durante I'uso dei puntoni.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso, poiché potrebbe causare danni al punzone o all'arma.
Assicurati che il punzone sia correttamente allineato con il perno prima di procedere.

Non utilizzare il punzone su materiali per i quali non & stato progettato.

Conserva i puntoni in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidita e calore eccessivo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Verifica che il punzone scelto sia quello corretto per il tuo utilizzo (es. .050" per pistole Smith &amp;
Wesson).

2. Utilizzo:
® Posiziona il punzone sul perno a testa tonda.

® Applica una pressione uniforme e controllata per evitare di danneggiare il punzone o il perno.
® Rimuovi il punzone delicatamente una volta completato il lavoro.

3. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci i puntoni con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Riponi i puntoni nel blocco di lavoro in Delrin® per una conservazione sicura e organizzata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non smaltire i puntoni insieme ai rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta
dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, contatta il tuo rivenditore Brownells o visita il sito ufficiale di Brownells.
Assicurati di avere il numero di modello del prodotto a portata di mano per facilitare la comunicazione.

Nota: Questo documento ¢ stato redatto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
(GPSR) dell'UE e fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile dei puntoni a punta
concava Brownells.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wbijakow CUP TIP
PUNCHES BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup whijakéw CUP TIP PUNCHES BROWNELLS. Nasze produkty zostaly zaprojektowane z mys$la
o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj whijakéw zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj wbijaki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj odpowiednich $srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas uzywania
narzedzi.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze whijaki sg odpowiednio dopasowane do uzywanych pinow.

Nie uzywaj wbijakéw na uszkodzonych pinach, aby unikng¢ ich ztamania lub odksztatcenia.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas whbijania, aby unikng¢ uszkodzenia narzedzia lub materiatu.
Zawsze pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.
Trzymaj rece z dala od obszaru roboczego podczas uzywania whijakow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiedni wbijak do konkretnego rozmiaru pinu, ktérego zamierzasz uzy¢.
® Sprawdz, czy whijak jest w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzen.

2. Uzycie:

® Umies¢ wbijak w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest stabilny.

® Uzyj miotka lub innego narzedzia do uderzenia w gérng czes¢ wbijaka, aby wprowadzi¢ pin na
wlasciwe miejsce.

® Po zakonczeniu pracy, usun whijak i sprawdz, czy pin jest prawidtlowo umiejscowiony.

3. Przechowywanie:

® Przechowuj whijaki w dotgczonym bloku roboczym Delrin®, aby zapewnic¢ ich bezpieczenstwo i
porzadek.
® Upewnij sig, ze blok roboczy jest przechowywany w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Instrukcje Utylizacji

® Whijaki wykonane ze stali mozna poddac recyklingowi. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
odpadami, aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat recyklingu metali.
® Blok roboczy Delrin® nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi tworzyw sztucznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania wbijakéw, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ na stronie producenta lub w dokumentacji
dotaczonej do produktu.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczne uzytkowanie naszych produktow jest dla nas
priorytetem.



Turvallisuusohjeet CUP TIP PUNCHES BROWNELLS
CUP TIP PUNCH MODEL 5

Johdanto

Tervetuloa CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 5 tuotteen turvallisuusohjeiden pariin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja
varmista, ettd ymmarrat kaikki turvallisuusvaatimukset ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttina hairiotekijoille.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan onnettomuudet.
Ala koskaan kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa. Kayta vain tarvittavaa painetta.

Ole varovainen, kun kasittelet terdvié osia. Vahingot voivat aiheuttaa vakavia vammoja.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Asenna tuote valmistajan suositusten mukaisesti.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.
Kayta tuotetta vain valmistajan maarittelemissa olosuhteissa.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa, jotta se toimii tehokkaasti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Kierratda mahdollisuuksien mukaan. Tarkista, onko tuotteelle olemassa kierratysohjelmia.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
myyjaan. He voivat tarjota sinulle lisétietoja ja tukea.



Sakerhetsinstruktioner for CUP TIP PUNCHES
BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 5

Introduktion

Tack for att du valt CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 5. Dessa slag &r designade for att
ge precision och sakerhet vid anvandning. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga skydd for att skydda dig sjalv under anvandning.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand endast produkten for avsett syfte, vilket ar att sla i runda huvudstift pa Smith &amp;
Wessonhandeldon.

Undvik att sl& for hart, vilket kan skada bade stift och verktyg.

Se till att produkten ar korrekt placerad innan du slar for att forhindra olyckor.

Anvand 3mm slag pa SIGhandeldon for basta resultat.

Anvand bankblockets funktioner for att organisera och hélla alla tta slag pa plats.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera verktyget: Inspektera alla slag fér skador innan anvandning.

Vilj rétt slag: Valj det slag som passar den specifika uppgiften. Slagen varierar i storlek och langd.
Anvand bankblock: Placera slaget i bankblockets hallare for stabilitet och sakerhet.

Anvand ratt teknik: SI& forsiktigt och jamnt for att sakerstéalla att stiftet inte plattas ut.

Rengor efter anvandning: Rengor alla verktyg och bankblock efter anvandning for att forlanga livslangden.

arwbdhE

Avfallshantering

® Kassera trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Pokyny pro bezpecnost spotrebitell

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP TIP PUNCH MODEL 5. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam poskytoval bezpe€né a efektivni pouziti pfi praci s pistolemi Smith &amp; Wesson a dalSimi
zafizenimi. P¥ed pouZzitim tohoto produktu si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecnost
svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouZivejte produkt podle pokynd vyrobce.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a usporfadany.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.
Zajistéte, aby déti nemély pristup k produktu.

PFi pouzivani produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s citlivymi Castmi téla.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny kli¢e neposkozené a funkeni.

P¥i préaci s Kklici se ujistéte, Ze jsou spravné umistény a ze nedochazi k zadnému klouzani.
Nikdy nepouzivejte kli€e na poSkozené nebo zkorodované koliky.

Pokud dojde k jakémukoli poSkozeni produktu, pfestante jej pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava pracovniho prostoru: Ujistéte se, Ze mate dostateCny prostor pro praci a Ze je pracovni plocha
stabilni.

2. Vybér spravného klice: Zvolte kli¢ podle velikosti koliku, ktery budete upravovat.

Pouziti klice: Umistéte klic¢ na kolik a jemné zatlacte, abyste zajistili, Ze je spravné usazen.

4. Udrzujte kli€e organizované: Po pouziti vratte kliCe zpét do pracovniho bloku Delrin, aby byly chranény a
usporadany.
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Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, ujistéte se, Ze je bezpecné zlikvidovan tak, aby nemohl
byt zneuzit.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce.

Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyni zajistite bezpeéné pouzivani CUP TIP PUNCHES BROWNELLS CUP
TIP PUNCH MODEL 5 a pfispéjete k ochrané sebe i ostatnich. Dékujeme, Ze jste zvolili n4S produkt.



